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EMILY BRONTE, 1818de ingiltere’nin kuzeyinde, Yorkshire’a bagli
Thornton’da dogdu. Cok geng yaslarda kendini okuyup yazmaya veren
Emily Bronté, 1846’da kiz kardesleri Charlotte ve Anne’le birlikte ortak
bir siir kitabi yayimladi: Poems by Currer, Ellis and Acton Bell (Currer, Ellis
ve Acton Bell’den $Siirler). Emily’nin, kendisine biiyiik iin getirecek olan
Ugultulu Tepeler romani, Charlotte’un kisa siirede bliyiik basari kazanan
Jane Eyre romanindan hemen sonra, 1847°de yayimlandi. Romanin ya-
yimlanmasindan kisa bir siire sonra, 6teden beri hasta olan Emily’nin
saglig hizla bozulmaya basladi. 1848’de veremden &ldii. Emily, Bronté
kardeslerin belki de en 6nemlisi olmasina karsin, sessiz, igine kapanik
kisiliginden ve ardinda 6nemli bir yazisma birakmamasindan dolayi, yasa-
mina iliskin bilgiler ¢ok lkisithdir. Tek romani Ugultulu Tepeler, ruhsal
yasaminin gizlerini aydinlatmak yerine daha da karanlikta birakir.

NACIYE AKSEKI ONCUL, 1920°'de Heybeliada’da dogdu. Ankara Kiz
Lisesi’ni bitirdikten sonra, Dil, Tarih ve Cografya Fakiiltesi ingilizce Og-
retmenligi Bolimi'nden mezun oldu. 1942’de ingilizce 6gretmenligine
basladi. 1946’da, Columbia Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyati Bolii-
mi’nden yiiksek lisans diplomasini aldi. 1972’de 6gretmenlikten emekli
oldu. 1963’te Amerikan Edebiyati Hikdyeler Antolojisi adli derlemesini ya-
yimladi. Virginia Woolf, Emily Bronté ve Nathaniel Hawthorne gibi
onemli yazarlarin kitaplarini dilimize kazandirdi. 2015’te Ankara’da 6ldii.






1801. — Ev sahibimi, ileride bagima isler acacak olan
bu tek komsumu gérmeye gittim, simdi oradan geliyo-
rum. Buralar1 ¢ok giizel yerler dogrusu! Biitiin Ingil-
tere’de toplumun hayhuyundan béyle biisbiitiin uzak
bir yer bulabilecegimi hi¢ sanmazdim. Insanlardan ka-
can biri icin tam bir cennet. Mr. Heathcliff’'le ben bu 1s-
s1z yerleri paylasmak icin ne kadar da uygun bir ciftiz!
Ne essiz bir insan! Atimin {stiinde ona dogru ilerlerken,
siyah gozlerinin kaglart altinda kuskuyla kisildigini ve
admmu soylerken, ellerini inatci bir cekingenlikle yelegi-
nin i¢ taraflarina dogru kacirdigini gordiigiimde kendisi-
ne nasil bir yakinlik duydugumu anlamadi bile.

“Mr. Heathcliff?” dedim.

Yanit olarak yalnizca bagini salladh.

“Ben yeni kiraciniz Lockwood, efendim,” dedim.
“Buraya gelir gelmez ilk firsatta sizi ziyaret etmeyi gérev
bildim. Umarim Thrushcross Ciftligi'ni kiralama konu-
sundaki 1srarimla sizi rahatsiz etmemisimdir. Diin duy-
duguma gore sizin bu konudaki disiinceleriniz...”

Yiiziinii burusturarak, “Thrushcross Ciftligi benim
kendi malimdir, efendim,” diye s6ziimii kesti. “Engel ola-
bildigim miiddetce, kimsenin beni rahatsiz etmesine izin
vermem. Iceri girin!”



Bu “igeri girin"i diglerinin arasindan, “Cehennem
olun,” der gibi sdylemisti. Yaslandigi bahge kapist bile
séylenen sozlere uyar bir harekette bulunmadi. Iste, asil
bu durum, herhalde beni bu cagriy1 kabule itti. Cekin-
genlikten yana beni golgede birakan bu adama karsi
icimde bir ilgi uyanmusti.

Atimin, gogstiyle, iter gibi bahce kapisina dayandigini
goriince, zinciri ¢ozmek icin elini uzatti. Sonra, asik bir
yiizle taglik yolda 6ntime diistii, avluya girerken, “Joseph!
Mr. Lockwood'un atini al, sarap da getir!” diye seslendi.

Bu cifte buyrugu duyunca, “Galiba evde topu topu
bir tek usak var,” dedim icimden. “Tevekkeli degil taslik-
ta araliklardan otlar bitmis, ¢cimleri de hayvanlardan bas-
ka kesip diizelten olmamus,” diye diisiindiim.

Joseph yaslica, daha dogrusu yash bir adamdi. Belki
de ¢ok yasliyd, ama giiclii kuvvetli ve dingti. Atimz alir-
ken hognutsuzlugunu gosterir bir sesle ters ters, “Tanr1
yardimcimiz olsun,” diye sdylendi, hem de ytiziime 6yle
eksi bir suratla bakt1 ki, zavalli, herhalde yemegini haz-
metmek icin Tanri’dan medet umuyor, o sofuca yakarigi-
nin da benim bu beklenmedik gelisimle hicbir ilgisi ol-
masa gerek, diye diistiniip halini hos gérdiim.

Mr. Heathcliff'in oturdugu evin adi Wuthering
Heights. “Wuthering”, tasra dilinde, firtinali giinlerde bu
evi saran ugultulu havayi belirten, anlamli bir sifattir. Bu
tepede her zaman icin temiz, saglam bir hava oldugu
belli. Kuzey riizgarinin bu sirtlardaki giicii, evin ucunda-
ki birka¢ bodur camin yan yatisindan ve giinesten sadaka
ister gibi biitiin dallar1 ayn1 yéne uzanan bir sira ciliz
¢alidan anlasiliyor. Neyse ki mimar ileriyi gérmiis de ya-
piyt adamakalli saglam yapmis. Daracik pencereler ta
duvarin icine oyulmus, koseler de biiyiik ¢ikintili taslarla
saglamlastirilmus.

Esigi atlamadan once, evin 6n cephesine, 6zellikle
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giris kapisinin cevresine serpistirilmis acayip kabartma-
lar1 incelemek igin durdum. Kapinin tstiinde, artik ¢ii-
riylip dokiilmeye baslamis ejderhalarla ciplak cocuklar
arasinda “1500” tarihini ve “Hareton Earnshaw” adini
sectim. Bir seyler sdyleyip hir¢in sahibinden bu evin ge¢-
misiyle ilgili kisa bir bilgi isteyecektim; ama kapidaki
durusuyla, ya hemen iceri gir ya da ¢ek git, der gibiydi.
Benim de evin i¢ini gérmeden onun sabrini tiiketmeye
hic niyetim yoktu.

Bir basamakla dogrudan oturma odasina giriverdik.
Ne sofa vardi ne de koridor. Buralarda 6neminden 6tiirii
bu odaya “ev” diyorlar. Burasi genellikle hem mutfak
hem de konuk odasidir. Ama Ugultulu Tepeler’de mut-
fak sanirim evin bagka bir yerine kaldirilmist1 ya da ige-
rilerden kulagima dogru gelen c¢ene yaristirmalardan ve
kap kacak tikirtisindan ben dyle anladim. Kocaman oca-
gin cevresinde de, orada et kizartildigini, yemek kaynati-
lip ekmek pisirildigini gosteren higbir sey yoktu. Duvar-
larda da goziime ne bir bakir tava ne de kalayl bir siiz-
ge¢ piriltist carpti. Yalniz odanin bir ucunda, meseden
yapilma biiyiik bir biifenin raflar: istiinde, catiya kadar
yiikselen sira sira biiyiik kalayli kaplarla giimiis masrapa
ve ibriklerden yansiyan g1k ve 1s1 gozleri kamastirtyordu.
Oda tavansizdi. Yulaf ¢oregi, yigin yigin sigir ve domuz
butlariyla dolu bir tahta kapagin orttiigii bir kose digin-
da, cat1 oldugu gibi goz 6niindeydi. Ocagin tepesine eski
ve pasli birkag tiifekle bir cift tabanca asilmas, siis olarak
da, parlak ¢ig renklerle boyanmis ti¢ teneke kutu kon-
mustu. Doseme diiz, beyaz tastandi. Sandalyeler ilkel,
yiiksek arkalikli ve yesil boyaliydi. Biiyiik ve koyu renkli
bir-iki tanesi golgeli yerde gii¢ fark ediliyordu. Biifenin
altinda koskoca, kizil bir av képegi uzanmis yatiyordu.
Durmadan bagrisan bir siirii yavru cevresini sarmist. Ki-
yida bucakta da bagka koépekler vardi.
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Bu oda ile bu egyalara, eh, uygun, der gecerdiniz,
eger sahibi tozlugu ve dizlikleri iginde gii¢lii kaslart daha
da beliren, sert yiizlii siradan bir kuzeyli ciftci olsaydh.
Aksamlar1 yemekten sonra tam vaktinde cikar da bu te-
pelerde yedi-sekiz kilometrelik bir alani dolasirsaniz,
koltuguna kurulmus, 6niinde, yuvarlak bir masa tisttinde
birast kopiiklenen boyle ciftciler goriirsiiniiz. Ama bu ev,
bu yasanti, Mr. Heathdliff’e gore degildi. Heathcliff’in
yiizii kara yagiz bir Cingene’ye benziyordu. Giyinisi, ta-
virlari ise bir efendi, daha dogrusu efendiden cok bir koy
agas1 gibiydi. Belki biraz umursamaz bir giyinisi vardi,
ama dimdik, giizel bir bedeni oldugundan, hem de so-
murtkanligindan 6tiirti, bu ihmalcilik onda hi¢ de fena
durmuyordu. Onun biraz da gorgiisiizce bir bobtirlenme
icinde oldugu kuskusuna kapilanlar da cikabilir. Icimde,
halden anlayan bir ses bana onda boyle bir sey olmadigi-
n1 séyliiyor. I¢giidiimle seziyordum ki onun bu ¢ekingen-
ligi, agir1 duygusal davranislara, kargilikli incelik gosterile-
rine duydugu tiksintiden ileri geliyor. Bence Heathcliff,
sevgisini de nefretini de belli etmeyenlerdendi; ikinci bir
kez sevilmeyi ya da nefret edilmeyi de akli almazdi. Ama
ben de ¢ok ileri gidiyorum. Kendi huylarim1 alabildigine
ona yiikliiyorum. Belki de Mr. Heathdliff’in, kendisiyle
ahbap olmak isteyenlerden kaginmasinda, benimkine uy-
mayan bambagka nedenler vardir. Kimseler bana benze-
mesin. Annecigim hep, “Sen rahat bir yuva kuramazsin,”
der dururdu. Gergekten de daha gecen yaz, boyle bir
yuvaya hi¢ de yaragir biri olmadigimi gosterdim.

Bir ay kadar deniz kiyisina gitmistim. Hava alip ge-
zinirken, ¢ekici mi gekici bir kizla tanistim. O, bana aldi-
rig etmedigi stirece, goztimde gergek bir tanrigaydi. Ona
hicbir zaman sevgimden s6z etmedim. Ama gozlerin dili
varsa, budalalar bile ona deli gibi 4sik oldugumu kestire-

bilirdi. Sonunda beni anladi ve hayal edilebilecek bakis-
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larin en tathsiyla karsilik verdi. Peki, ben ne yaptim der-
siniz? Soylerken utaniyorum, buz kesilip tipk: bir sii-
miikliibécek gibi kabuguma cekildim; her bakista biraz
daha soguyarak, biraz daha biiziilerek. Sonunda zavalli
kiz kendi anlayisindan kuskuya diistii ve bir yanlighk
yaptigin1 sanip Oyle altiist oldu ki, annesini oradan git-
meye razi etti. Bu tuhaf huyum yiziinden, tag yiirekli
bir insan olarak tanindim. Bunun ne kadar haksiz bir
yargi oldugunu yalniz ben bilirim.

Ocagin yaninda, ev sahibinin yoneldigi tarafin kargi-
sinda bir sandalyeye oturdum. Konusmadan sessizce
durdugumuz bir sirada, anne kopek yuvasindan ¢ikarak
sinsi sinsi bacaklarimin arkasina yanasti; dudag: yukar
dogru styrilmis, beyaz dislerinden 1sirma hirsiyla salyalar
akiyordu. Sessizligi doldurmak icin kopegi oksamaya
kalktim. Bu davranisim, uzun ve boguk bir hirlayisa ne-
den oldu.

Mr. Heathcdliff de, “Kopegi rahat biraksaniz iyi olur,”
diye onunla birlikte homurdanarak, daha ileri gosterileri
bir tekmesiyle 6nledi. “Simartilmaya aligik degildir, siis
kopegi de degil,” diye ekledi. Sonra yandaki bir kapiya
dogru gidip bir kez daha, “Joseph!” diye bagirds.

Joseph mahzenin dibinden anlasilmaz bir seyler mu-
rildandi, ama merdivenden ayak sesi duyulmadi. Bunun
tizerine efendisi de asagiya onu aramaya inerek beni o
azgin disi ve her hareketimi kollayan uzun tiiylii, korkung
bir cift coban kopegiyle bas basa birakti. O kazma gibi
dislerin etime girmesine can atmadigim igin, yerimden
kipirdamadan oturdum. Ama aksilige bakin ki, kopekle-
rin sozstiz agagilamalardan anlamayacaklarini sanarak
yiizlerine bakip goz kirpmaya, agzimi burnumu oynat-
maya bagladim ve yiiziimiin bir hali saymn bayan1 dyle si-
nirlendirdi ki, birden kizarak dizlerime atildi. Kopegi it-
memle masanin arkasina gegmem bir oldu. Bu davrani-
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stm biitlin stirtiyi kiskirtts. Boy boy, yas yas yarim diizi-
neye yakin dort ayakli iblis, gizlendikleri deliklerden ¢ikip
odanin ortasina toplandilar. En ¢cok topuklarimla ceketi-
min eteklerine saldirtyorlardi. Ocak basindaki demiri ya-
kalayarak kavgacilarin biiyiikcelerini elimden geldigince
uzaklastirmaya calistim ve ev halkindan ortalig1 yatistir-
malari i¢in bagira ¢agira yardim istemek zorunda kaldim.

Mr. Heathcliff'le usagi, mahzenin merdivenini, insa-
n1 ¢ileden cikaran bir kayitsizlikla tirmandilar. Ortaligt
havlamalar, bagirmalar doldurup kiyamet koptugu hal-
de, ikisi de adimlarin1 azicik olsun siklastirmadi. Neyse
ki mutfaktakilerden biri daha tez davrandi. Entarisinin
etekleri beline toplanmus, kollari stvanmuis, yanaklari alev
alev, giiclii kuvvetli bir kadin, elindeki tavay: havada sal-
layarak aramiza katildi. Silahini ve dilini 6yle kullandi ki,
sasilacak sey, firtina hemen diniverdi. Efendisi odaya gir-
digi zaman ortada yalniz o kalmusti; gogsii, firtinadan son-
raki deniz gibi kalkip iniyordu.

Evin efendisi, konugu hice saymak olan bu tutu-
mundan sonra, arttk hi¢c dayanamadigim bir bicimde
bana bakarak, “Neler oluyor burada béyle?” dedi.

“Neler oluyor, evet,” diye homurdandim. “Kudur-
mus bir domuz siiriisti bile sizin bu hayvanlarinizdan
daha zararsizdir. Bir yabanciyr ha bunlarla bag baga bi-
rakmigsiniz, ha bir siirii kaplanla, hepsi bir!”

Siseyi oniime koyup masay1 eski yerine getirerek,
“Bir seye dokunmayanlara onlar da dokunmazlar,” dedi.
“Kopeklerin tetikte durmast iyidir. Haydi, gelin, bir ka-
deh sarap icin.”

“Sag olun, istemem.”

“Istrmadilar ya?”

“Eger biri 1sirsaydi, goriirdii giiniinii.” Heathcliff’in
yiiz ifadesi yumusayarak bir siritiga dondisti.

“Hadi, hadi,” dedi, “heyecanlanmigsiniz, Mr. Lock-
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wood. Gelin, biraz sarap icin bakalim. Bu eve o kadar az
konuk gelir ki, dogrusu ben de, képeklerim de onlar1 kar-
stlamasini bilmeyiz. Sagliginiza, efendim...”

Basimi hafifce egip ben de ayni bicimde karsilik ver-
dim. Birka¢ képek huysuzluk etti diye surat asip otur-
manin yersiz olacagini anlamaya baglamistim. Bir de,
kendimi onun eglencesi yapmak istemiyordum. Ciinkd
durum buydu. O da —anlagilan benim gibi iyi bir kiraciy1
glicendirmeyi dogru bulmayarak— zamirsiz, fiilsiz, kesik
kesik konusmay1 birakt: ve beni ilgilendirecegini sandig1
baska bir konuya gecti. Icinde tek basima yasayacagim
evin iyi ve kotti yanlarini anlatmaya basladi. Degindigi-
miz konularda ¢ok bilgili oldugunu gérdiim ve ayrilma-
dan 6nce, ertesi giin yeniden gelmek icin kendiligimden
bir 6neride bulunma yiirekliligini gosterdim. O, boyle
ikinci bir goriismeye pek istekli degildi, belliydi bu. Ama
ben yine de gidecegim. Hayret, onun yaninda ben ne
kadar sokulgan kaliyorum.

Diin 6gleden sonra ortalig1 sis basti, hava sogudu.
Fundaliklar ve camurlar icinden bata ¢ika Ugultulu Te-
peler’e gidecegime, oturup vaktimi calisma odasinda oca-
gin baginda gecirsem de olur, diye diistiniiyordum. Ama
yemekten sonra kalkip da (Siras1 gelmisken sdyleyeyim,
yemegimi saat on iki ile bir arasinda yiyorum. Evle bir-
likte devredilen, yasin1 basini almis bir hanim olan kihya
kadin, saat beste de yiyebilecegimi bir tiirlii anlayama-
mis ya da anlamak istememisti), evet, yemekten kalkip
da boyle bir tembellik etme niyetiyle merdivenden ¢ikip
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odaya girince, ne goreyim, fircalar, komiir sepetleri ara-
sinda yere diz ¢cokmiis bir hizmetgi kiz, yar1 yanmus alev-
siz kozlerle ugrasirken tozu dumana katmamis mi1! Du-
rumu goriince, hemen geri cekildim. Sapkami aldim,
dort mil yiirtidiikten sonra, tam lapa lapa kar yagmaya
baglarken Heathcliff’in bahge kapisina vardim.

Bu ¢iplak tepede toprak donmus, tas kesilmisti. Ilik-
lerime igleyen soguktan tirtir titriyordum. Zinciri ¢oze-
medigim icin kapinin {izerinden atladim, iki yan1 seyrek
bektasitiziimleriyle kapli tas désemeli yoldan kosarak
ciktim ve parmaklarim sizlayincaya, kopekler ulumaya
baslayincaya kadar, kapiy1 actirmak i¢in bos yere ¢aldim.

Icimden, “Alcaklar,” diye séylendim, “bir dagliya ya-
kisacak kabaliginizla insanlar arasindan hepten siiriiliip
kovulmalisiniz siz. Ben hi¢ olmazsa boyle giipegiindiiz
kapilarim: siirgiilemem. Sanki umurumda! Girecegim
iste!” Boylece kararimi vererek, mandali yakalayip hizla
cektim. Ambarin yuvarlak penceresinden eksi suratl
Joseph’in bagt gortindi.

“Ne istiyorsun?” diye haykirdi. “Efendi asagida, agil-
da. Konusmak istiyorsan samanlig1 dolan.”

“Iceride kapiy1 acacak kimse yok mu?” diye bagir-
dim kargili olarak.

“Hanimdan bagka kimse yok, o da gece yarisina ka-
dar kiyameti koparsaniz yine agmaz.”

“Niye? Ona kim oldugumu sdyleyemez misin ha,
Joseph?”

Joseph, “Ben mi? Yok, yok! Ben boyle seylere bur-
numu sokmam,” diye homurdandi ve bagini ¢ekti.

Artik tipi baglamist1. Bir daha denemek icin yeniden
tokmaga yapistigim sirada, evin arkasinda, omzunda bir
tirpanla ceketsiz bir delikanli goriindii. Seslenerek arka-
sindan gelmemi sdyledi. Bir camagirliktan ve icinde ko-
miirliik, tulumba ve giivercinlik bulunan tas doseli bir
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avludan gectikten sonra, sonunda, bir giin 6nce kabul edil-
digim o biiyiik, sicak ve i¢ agict odaya girdik. Ocagin icin-
de harli harli yanan kémiir, turba ve odunlar oday: 1sitip
aydinlatiyor, insana keyif veriyordu. Yemekleri bol bir ak-
sam sofrasinin yaninda, o zamana kadar farkina varmadi-
gim birinin, evin haniminin oturdugunu goérerek sevin-
dim. Selam verip bekledim. Herhalde bir yer gosterecek-
tir, diye diisiintiyordum. Sandalyesinin arkasina yaslanarak
yiiziime bakti, ne bir hareket yapt1 ne de bir sey sdyledi.

“Ne kotii bir hava,” dedim. “Korkarim usaklarinizin
umursamazligi yiiziinden kapiniz zarar gordii, Mrs. Heath-
cliff. Duyurmak i¢in ¢ok ugragtim.”

Agzin1 bile agmadi. Gozlerimi ayirmadan ona bak-
yordum, o da bana bakiyordu. Daha dogrusu, soguk, ka-
yitsiz bir tavirla, insan1 son derece rahatsiz edip sikan bir
bicimde gézlerini tizerime dikmisti.

Delikanl1 kabaca, “Oturun, simdi gelir,” dedi.

Dedigini yaptim. Bogazimi temizledim, bu ikinci
karsilasmamizda kuyrugunun ucunu oynatma algakgo-
nilliliigiinde bulunarak beni tanidigini gosteren o hain
Juno’yu ¢agirdim.

“Ne giizel hayvan!” diye ortaya bir s6z attim. “Yav-
rularin1 vermeye niyetiniz var mi, hanimefendi?”

Sevimli ev sahibesi, Heathcliff'ten bile daha ters bir
sesle, “Kopekler benim degil,” diye yanitlad.

Bunun {izerine, iistii kediye benzer seylerle dolu,
pek iyi secilemeyen bir minderi gostererek, “Sizin sev-
dikleriniz galiba bunlar arasinda,” diye konugsmamu siir-
dirdim.

Horlarcasina, “Ne de sevilecek seyler ya!” dedi.

Aksilige bakin ki, kedi sandigim seyler bir siirii 6lit
tavsanmis. Bir daha 6ksiirdiim ve sémineye biraz daha
yaklastim, “Ne kotii bir aksam,” diyerek 6nceki soéziimii
yineledim.
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Geng kadin yerinden kalkip ocak rafindaki resimli
kutularin ikisine uzanarak, “Disar1 cikmamaliydiniz,” dedi.

O zamana kadar oturdugu yerde golgede kalmista.
Simdi boyunu bosunu, yiiziinii goziinii oldugu gibi go-
rityordum. Ince uzundu ve belli ki hentiz genc kiz dene-
cek yagtaydi. Cok giizel bir viicudu vardi. Kiigiik yiizii
de, 0 zamana kadar zevkle goriip seyrettigim yiizlerin en
giizeliydi. Agz1 burnu ufacikts; iyice sarigindi. Ince boy-
nundan asag1 sapsar1, daha dogrusu altin saris1 bukleler
dokiiliiyordu; gozlere gelince, eger bakislar1 yumusak ol-
sayds, insan pek dayanamazdi herhalde. Neyse, o her gii-
zele akan gonliimiin talihi varmus ki, gozlerinde okunan
tek duygu, boyle bir yiize hi¢ de yakismayan, horgorii ile
caresizlik arasi bir seydi. Teneke kutular pek yiiksektey-
di, yetisemeyecekti; yardim etmek icin davrandim. Al-
tinlarin1 saymakta olan bir cimri, kendisine yardim et-
mek isteyenlere nasil bakarsa, dontip dyle bakti:

“Yardiminiza ihtiyacim yok, kendim alabilirim,” di-
ye kestirip att1.

Hemen, “Oziir dilerim,” dedim.

Derli toplu, siyah elbisesinin {izerine bir énliik takip
bir kagtk cayr demligin agzina dogru gotiirerek, “Caya
cagrilmig miydiniz?” diye sordu.

“Bir fincan icerim,” dedim.

“Cagrilmig miydiniz?” diye yineledi.

Giiliimsemeye calisarak, “Hayir,” dedim, “ama cagi-
racak biri varsa, o da sizsiniz.”

Cayi, kasig1, hepsini gerisingeri firlatti ve somurtup
eski yerine oturdu. Aln1 kiristi, neredeyse aglayacak bir
cocuk gibi kirmiz1 altdudagini sarkatti.

Bu sirada delikanli sirtina eski piiskii bir ceket al-
mist1. Atesin éniinde dikiliyor, aramizda kan davas: var-
mis gibi bir tavirla yan yan bana bakiyordu. Usak mu,
degil mi, kuskuya diistiim. Elbisesi de, konugsmasi da ¢ok
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kaba sabaydi. Mr. ve Mrs. Heathcliff'te goze carpan {is-
tiin goriintimden onda eser yoktu. Kestane rengi giir ki-
vircik saclar1 karmakarisikts, tarak yiizii gormemisti. Fa-
vorileri alabildigine uzamus, bir hayvaninkiler gibi biitiin
yanagmi kaplamisti. Elleri de bir iscininkiler gibi giines-
ten yanmis, kapkara olmustu. Ama rahat, dahast kurum-
lu bir hali vard1. Ustelik evin hanimma hizmet konusun-
da bir usaktan beklenen ¢abay1 gostermiyordu. Neyin
nesi oldugunu bildirecek kesin bir belirti olmadig1 icin,
onun acayip halini gérmezden gelmeyi uygun buldum.
Bes dakika sonra da Mr. Heathcliff odaya girerek beni bu
sikintili durumdan kurtardi.

Neseli bir tavir takinarak, “Gortiyorsunuz ya iste, s6-
ziimde durdum, geldim,” dedim, “hem de korkarim ki
kotii hava yiiziinden yarim saat kadar burada kalmam
gerekecek; tabii izin verirseniz.”

Elbisesindeki karlar: silkerek, “Yarim saat mi?” dedi.
“Boyle bir tipide disar1 ¢ikip buralara gelmenize sasiyo-
rum. Batakliklarda kaybolma tehlikesinden haberiniz
var m1? Bu tepeleri karig karis bilenler bile boyle hava-
larda cogu kez yollarin1 kaybederler. Hem de bilin ki
simdilik havanin degisme olasili1 da yok.”

“Usaklarinizdan biri bana kilavuzluk eder herhalde,”
dedim, “gece de Ciftlik’te kalir... Birini verebilir misiniz?”

“Hayir, veremem.”

“Ya! Oyleyse basimin ¢aresine bakmaktan baska ¢i-
kar yol yok.”

“Hih!”

Eski ptiskii ceketli delikanli sert bakiglarin1 benden
geng kadina ¢gevirerek, “Cay1 yapiyor musun?” diye sor-
du.

Geng kadin Heathcliff’e bakarak, “Ona da yapilacak
m1?” dedi.

Yanit olarak Heathcliff, “Hadi hazirlasana, ne duru-
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yorsun?” diye dyle acimasiz bir sesle bagird: ki, sagirdim.
Bu sozlerin sdylenisi, tonu, bu adamin ¢ok kétii huylu
oldugunu gosteriyordu. Artik bundan sonra Heathcliff’e
essiz bir insan demeye dilim varmadi. Her sey hazir
olunca, “Hadi bakalim, sandalyenizi yaklastirin,” sozle-
riyle beni de ¢agirdi. O koyli kilikli delikanli da aramiza
katildi, hepimiz masanin baginda toplandik. Yemegimizi
yerken ortalig1 agir bir sessizlik kapladi.

Bunun nedeni bensem, bu havay1 dagitmak bana
diiser, diye diisiindiim. Bu insanlar her giin bu kadar asik
suratli, bu kadar sessiz degillerdi ya! Ne kadar kétii huy-
lu da olsalar, yiizlerindeki somurtkanlik her giink halle-
ri olamazdu.

Yeniden doldurulan fincanimi alirken, “Aligkanlik
denen seyin zevklerimizi, diisiincelerimizi bu kadar et-
kilemesi ne tuhaf” diye s6ze basladim. “Mr. Heathcliff,
sizinki gibi toplumdan bdylesine uzak bir yasam icinde
mutlu olunabilecegini bir¢oklarinin akli almaz. Ama ben
duraksamadan soyleyebilirim ki, boyle ailenizin ortasin-
da, yuvanizin ve kalbinizin koruyucu melegi sevimli ha-
niminizla...”

Mr. Heathcliff, yiiziinde iblisce denebilecek alayl1 bir
giiliimsemeyle soziimii keserek, “Sevimli hanimim mi?
Hani nerede?... Hani benim sevimli hanimim?” dedi.

“Yani, Mrs. Heathcliff, esiniz.”

“Ha, anladim. Karimin ruhu koruyucu melegin gore-
cegi isi tizerine almus, 6ldiikten sonra bile Ugultulu Te-
peler’e kol kanat geriyor demek istiyorsunuz, degil mi?”

Miithis bir pot kirdigimi1 anlayarak hemen bu yanli-
stm1 diizeltmek istedim. Aralarinda, karikoca olamaya-
caklar1 kadar biiytik bir yas farki oldugunu nasil géreme-
mistim? Biri neredeyse kirkina varmusti. Bu, erkeklerin
en akli basinda oldugu ¢agdi. Bu yasta, artik geng kizla-
rin kendileriyle agk icin evlenebilecekleri hayaline kapi-
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lanlar pek azdir. Bu hayali, avunmak icin yasliligimiza
saklariz. Oteki ise on yedisinde bile gériinmiiyordu.

Birden aklima geldi; yanimda oturmus, bir canaktan
cay icen ve pis ellerle yemek yiyen su soytari onun koca-
stydi belki de; Heathcliff’in de ogluydu herhalde. Iste
diri diri gdmiilmenin sonu budur. Geng kiz, diinyada
daha iyi insanlar oldugundan habersiz, bu koyla kilikla
adama sarilmis, kendini mahvetmis. Cok yazik dogrusu!
Goziimii agmali, onu bu secimden 6tiirti 6yle pek de
pisman etmemeliyim, diye diisiindiim. Boyle diisiindii-
giim icin beni belki de kendini begenmis biri sanacaksi-
niz. Hi¢ de 6yle degilim. Yanimdaki bana neredeyse ig-
reng geliyordu. Kendimin de oldukga sevimli biri oldu-
gumu deneyimlerime dayanarak biliyordum.

Heathcliff, “Mrs. Heathcliff gelinimdir,” diyerek dii-
stincemi dogruladi. Bunu soylerken de genc kiza dogru
tuhaf bir bicimde ve nefretle bakti.. Ama Heathcliff’in
yuziindeki kaslarin bigimi her zaman boyle ¢ok ters bir
anlam tagiyor da 6teki insanlarda oldugu gibi igini yan-
sttmiyorsa, onu bilmem.

Yanimdaki delikanliya dénerek, “Ha, evet,” dedim,
“simdi anliyorum. Bu iyilik meleginin bahtiyar sahibi
sizsiniz demek?”

Bu yaptigim 6tekinden de beterdi. Delikanli kipkar-
muz1 kesildi. Yumrugunu sikarak tizerime atilmaya hazir-
landi. Ama hemen kendini toplayip bana, tabii benim
duymazdan geldigim, kétii bir kiifiir savurarak firtinay:
bastirdh.

Ev sahibim, “Tahminlerinizde yaniliyorsunuz. O da,
ben de, sizin iyilik meleginizin sahibi olma ayricaligin-
dan yoksun bulunuyoruz. Kocast 6lmiistiir. Gelinim ol-
dugunu séylemistim; su halde oglumla evlenmis olmasi
gerekir,” dedi.

“Peki, bu delikanl1...”
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ingiltere’de 19. yiizyin ikinci yarsi (Victoria dénemi) orta sinifin
ylikseligini, gosterisli yasamlarin moda olusunu simgeler. Bronté
kardesler, kadinin edebiyatla ugrasmasinin hog gérilmedigi bu yil-
larda, &nce erkek kimligiyle siirler yazmig sonra kendi adlaryla, kla-
sikler arasinda yer alacak i¢ nemli romana imza atmiglardir. Emily
Bronté 1848°de cldiginde dinya edebiyaumin en gizel yapitlarin-
dan birini, ilk ve tek romam Ugultuly Tepeler'i birakmigtir ardinda.
Bu Victoria dénemi romani, kimine gére dinyanin gelmis gegmis en
biiyiik agk roman; kimine gére her ckunusunda degisik tatlar veren
caglar Gtesi bir eser ya da insanin igine isleyen bir anlanmla dile ge-
tirilmig uzun bir siirdir.

Oliimiinden bir yil 6nce bitirdigi Ugultulu Tepeler'deki karakterlerin
yalmizea hayal Grind kigiler olmadigi, Bronté'nin cevresindeki kisiler-
den derin izler tapdif da bir gergektir. Sevgi, kin, nefret, intikam,
tutku gibi gligli duygularla &riili bu genglik Gykiisi, aym zamanda
marazi bir aghan hikiyesidir.

#dinyaklasikleri #ingilizklasikleri #victoriaddnemi Hruthu #nefret #gosteris
#intikam #genglil #ihtiras

T3B! A74=975=07=014%4=1

veon | I}

& canyayinlaricom | £ | @ | @ canyayinlari roman 89750172891



